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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
mdglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter
Gefahr!

unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-

den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden fir die Um-
welt

= B P
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1.2 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung kénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Die Produkte sind zu Erwar-
mung von Trinkwasser an
einer einzelnen Zapfstelle vor-
gesehen, insbesondere an
Handwaschbecken. Die Pro-
dukte kénnen in offenen und
geschlossenen Systemen
eingesetzt werden.

Die bestimmungsgemale Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefihrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemale Ver-

wendung umfasst aullerdem

die Installation gemaf IP-

Klasse.



Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemali.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.3 Aligemeine
Sicherheitshinweise

1.3.1 Lebensgefahr durch feh-
lende Sicherheitseinrich-
tungen

Die in diesem Dokument ent-
haltenen Schemata zeigen
nicht alle fur eine fachgerechte
Installation notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen.

» Installieren Sie die notwendi-
gen Sicherheitseinrichtungen
in der Anlage.

» Beachten Sie die einschlagi-
gen nationalen und internatio-
nalen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

1.3.2 Lebensgefahr durch
Stromschlag

Wenn Sie spannungsflihrende
Komponenten berluhren, dann

besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

Giiltigkeit: Gerate mit Netz-
stecker

» Ziehen Sie den Netzstecker.

» Oder schalten Sie das Pro-
dukt spannungsfrei, indem
Sie alle Stromversorgun-
gen abschalten (elektrische
Trennvorrichtung mit min-
destens 3 mm Kontaktoff-
nung, z. B. Sicherung oder
Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wieder-
einschalten.

» Prufen Sie auf Spannungs-
freiheit.

Gultigkeit: Gerate ohne Netz-
stecker

» Schalten Sie das Produkt
spannungsfrei, indem Sie alle
Stromversorgungen abschal-
ten (elektrische Trennvorrich-
tung mit mindestens 3 mm
Kontaktoffnung, z. B. Siche-
rung oder Leitungsschutz-
schalter).

» Sichern Sie gegen Wieder-
einschalten.

» Prufen Sie auf Spannungs-
freiheit.
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1.3.3 Lebensgefahr durch
Stromschlag an
spannungsfiihrenden
Zuleitungen und
Anschliissen

Das verwendete Trinkwasser

muss einen spezifischen Wider-

stand = 1100 Qescm bei 15 °C

aufweisen. Andernfalls darf das

Produkt nicht betrieben werden.

» Informieren Sie sich vor der
Installation beim ortlichen
Wasserversorger uber Was-
serwiderstand und Leitfahig-
keit.

1.3.4 Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr
durch heiRe Bauteile

» Arbeiten Sie erst dann an den

Bauteilen, wenn sie abgekuhlt

sind.

1.3.5Risiko eines
Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen
anzuziehen oder zu lésen,
verwenden Sie fachgerechtes
Werkzeug.

1.3.6 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt
nicht in frostgefahrdeten Rau-
men.
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1.4 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)

Giltigkeit: Deutschland

Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien und Gesetze.

Giiltigkeit: Osterreich

Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien und Gesetze.



2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen

beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung
Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:
Produkt — Artikelnummern

Gilltigkeit: Deutschland

ODER Osterreich

VED H 3/2 0010018597
VED H 4/2 0010018598
VED H 6/2 0010018599

3 Produktbeschreibung

3.1 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild finden Sie auf dem linken
Seitenteil der Frontverkleidung.

Angabe auf dem Bedeutung

Typenschild

Serial-No. Serialnummer

VED Typenbezeichnung

x =3, (4, 6) Produktvariante

2 Produktgeneration

3,5 kW Bemessungsleistung

1/N/PE Elektrische An-

230V ~ 50/60 Hz schlussdaten

1P25 Schutzart

1 MPa (10bar) Bemessungsiiber-
druck

p 15>1100 Qecm

Min. spezifischer Wi-
derstand des Was-
sers

Angabe auf dem
Typenschild

C€

ﬁ Produkt nicht in den
Hausmull geben!
E[ﬂ Alle Anleitungen le-
sen!

21054500100028300006000001N4

Bedeutung

- Kap. CE-Kenn-
zeichnung

VDE-/GS-Zeichen

Bar-Code mit Serial-
nummer,

7. bis 16. Ziffer bilden
die Artikelnummer

3.2 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkte gemaR dem
Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erfil-
len.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

3.3 Produktaufbau

1 Einstellschraube 2 Kaltwasser-
Wasserdurch- anschluss
fluss 3  Warmwasser-

anschluss
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4  Netzanschluss- 6  Sicherheits-
kabel druckschalter
5 Befestigungs-
schraube
4 Montage

4.1 Lieferumfang priifen

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Kar-
tonverpackung.

2. Entfernen Sie die Schutzfolien von
allen Teilen des Produkts.

3. Prifen Sie den Lieferumfang auf Voll-
standigkeit und Unversehrtheit.

4.1.1 Lieferumfang

Menge Bezeichnung

1 Elektro-Durchlauferhitzer
1 Beipack Dokumentation
1 Beipack Zubehor

4.2 Abmessungen

1

1 Durchlauferhitzer E 186 mm
A ~660 mm F 270 mm
B 135 mm G 75 mm

C ~520 mm H ~550 mm
D 133 mm | ~ 850 mm

4.3 Mindestabstiande und
Montagefreiraume

» Beachten Sie hinsichtlich der Abstande
zu Handwaschbecken und Steckdosen
die aktuell glltigen Vorschriften.

4.4 Anforderung an den
Aufstellort

» Wahlen Sie den Aufstellort so, dass
eine zweckmaRige Leitungsfiihrung
(Wasserzu- und -ablauf) erfolgen kann.

» Installieren Sie das Produkt nicht in
der Nahe von Treppenaufgangen oder
Notausgangen.

4.5 Rahmen von Produkt
abnehmen

1. Hebeln Sie mit einem Schlitz-
schraubendreher den Verschluss des
Rahmens auf.

2. Kippen Sie das Produkt vorsichtig zu
sich hin, bis Sie das Produkt aus dem
Rahmen entnehmen konnen.
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4.6 Rahmen montieren » Achten Sie auf eine span-
nungsfreie Montage der An-
schlussleitungen.

5.1 Riickflussverhinderer

installieren
Bedingungen: Sie missen Ruickflussverhinderer
installieren.
» Befestigen Sie den Rahmen mit Diibeln T

und Schrauben an der Wand.

4.7 Produkt montieren

A

1

T @

» Installieren Sie einen Riickflussverhin-
derer:
— zwischen Produkt und Armatur
— zwischen Hauptwasserhahn und

Armatur
5.2 Kalt-
1. Hangen Sie das Produkt am Rahmen und Warmwasseranschluss
ein. installieren
2. Drucken Sie das Produkt vorsichtig
gegen den Rahmen, bis das Produkt i
horbar einrastet. @\ i
e 9 u
5 Installation /@&@
ﬁ Gefahr! G
Verbriihungsgefahr und/oder \ /g
Beschadigungsgefahr durch

unsachgemaRe Installation 1. SchlieRen Sie den Druckschlauch an
und dadurch austretendes den Hauptwasserhahn an.

Wasser! 2. SchlieRen Sie die Kaltwasserleitung
Spannungen in der Anschluss- Uber das T-Stiick an den Druck-
leitung kénnen zu Undichtig- schlauch an.

keiten fhren. 3. Schlieken Sie die Kaltwasserleitung

mit Dichtung (1) und Wassersieb (5)
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an den Kaltwasseranschluss (4) des
Produkts an.

. SchlielRen Sie die Warmwasserleitung
der Zapfarmatur mit Dichtung (1) an
den Warmwasseranschluss (2) des
Produkts an.

. Nutzen Sie die Schlusselflachen (3)
zum Gegegenhalten.

5.3 Produkt elektrisch

anschlieRen
Giiltigkeit: VED H 4/2, VED H 6/2

C Gefahr!
Stromschlaggefahr

Bei Arbeiten an elektrischen
Komponenten mit Anschluss
an das Niederspannungsnetz
besteht Stromschlaggefahr.

» Trennen Sie das Produkt
von der Stromzufuhr.

» Sichern Sie das Produkt
gegen Wiedereinschalten.

» Prifen Sie das Produkt auf
Spannungsfreiheit.

» Offnen Sie das Produkt
nur im spannungslosen
Zustand.

» Stellen Sie eine allpolige Trennvor-
richtung her mit 2 3 mm Kontaktoff-
nung an der Stromzufuhr.

» Schlieen Sie das Produkt mit einer
ausreichend dimensionierten Leitung
an den Schutzleiter an.

» Montieren Sie einen Leitungsschutz.

Giiltigkeit: VED H 3/2

» SchlielRen Sie das Produkt an die
Steckdose an.
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6 Inbetriebnahme

6.1 Blasenfrei zapfen

. Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens
durch Trockenbrand

Wenn sich das Produkt in ent-
leertem Zustand einschaltet,
dann kann die Blankdraht-Heiz-
wendel durch Trockenbrand
beschadigt werden.

» Schalten Sie das Produkt vor
jeder Entleerung spannungs-
frei.

1. Schalten Sie den Durchlauferhitzer
spannungsfrei.

2. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil.

3. Zapfen Sie das Produkt blasenfrei,
indem Sie das Warmwasser-Zapfventil
mehrfach 6ffnen und schlielen.

4. Schalten Sie die Spannungsversor-
gung zum Durchlauferhitzer wieder ein.

5. Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

6.2 Wassertemperatur einstellen

1. Um die gewuinschte Wassertemperatur
zu erreichen, regulieren Sie den Was-
serdurchfluss.




2.

Um den Durchfluss zu verringern, dre-
hen Sie die Einstellschraube (1) im
Uhrzeigersinn.

Um den Durchfluss zu erhéhen, drehen
Sie die Einstellschraube gegen den
Uhrzeigersinn.

6.3 Funktion und Dichtheit priifen

1.

2.
3.

Prifen Sie die Produktfunktion und die
Dichtheit.

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.
Priifen Sie alle Uberwachungs- und
Sicherheitseinrichtungen auf einwand-
freie Funktion.

Stellen Sie sicher, dass die Frontver-
kleidung ordnungsgemaf montiert ist.

6.4 Produkt an Betreiber

tibergeben

. Unterrichten Sie den Betreiber Uiber die

Handhabung des Produkts. Beantwor-
ten Sie all seine Fragen.

Weisen Sie den Betreiber insbeson-
dere auf die Sicherheitshinweise hin,
die er beachten muss.

Informieren Sie den Betreiber lber die
Notwendigkeit, das Produkt geman
vorgegebener Intervalle warten zu las-
sen.

Ubergeben Sie dem Betreiber alle An-
leitungen und Produktpapiere zur Auf-
bewahrung.

7 Storungen beheben

» Beheben Sie die Stérungen anhand der

10

Tabelle im Anhang. (- Seite 13)

Bedingungen: Der Sicherheitsdruckschalter hat
ausgelost.

[ TS|

L® - ®
° @
: —

Gefahr!
Stromschlaggefahr

Bei Arbeiten an elektrischen
Komponenten mit Anschluss
an das Niederspannungsnetz
besteht Stromschlaggefahr.

PN

» Trennen Sie das Produkt von
der Stromzufuhr.

» Sichern Sie das Produkt
gegen Wiedereinschalten.

» Prifen Sie das Produkt auf
Spannungsfreiheit.

» Offnen Sie das Produkt nur
im spannungslosen Zustand.

» Nehmen Sie die Frontverkleidung ab.
(- Seite 11)

» Entriegeln Sie den Sicherheitsdruck-
schalter (1).

> Setzen Sie die Frontverkleidung unten
am Gerat an und drlcken Sie die Front-
verkleidung vorsichtig gegen das Pro-
dukt.

» Ziehen Sie die Befestigungsschrauben
auf beiden Seiten der Frontverkleidung
fest.

8 Inspektion und Wartung

» Halten Sie die minimalen Inspektions-
und Wartungsintervalle ein. Abhangig
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von den Ergebnissen der Inspektion
kann eine friihere Wartung notwendig
sein.

Inspektions- und Wartungsarbeiten —
Ubersicht (- Seite 14)

8.1 Ersatzteile beschaffen

Die Originalbauteile des Produkts sind im
Zuge der Konformitatsprifung mitzertifi-
ziert worden. Wenn Sie bei der Wartung
oder Reparatur mitzertifizierte Vaillant
Originalersatzteile nicht verwenden, dann
erlischt die Konformitat des Produkts. Da-
her empfehlen wir dringend den Einbau
von Vaillant Originalersatzteilen. Infor-
mationen Uber die verfiigbaren Vaillant
Originalersatzteile erhalten Sie unter der
auf der Riickseite angegebenen Kontak-
adresse.

» Wenn Sie bei der Wartung oder Re-
paratur Ersatzteile bendtigen, dann
verwenden Sie ausschlie8lich Vaillant
Originalersatzteile.

8.2 Wartung vorbereiten

1. Trennen Sie das Produkt vom Strom-
netz.

Frontverkleidung abnehmen

A

n
2

S

L —

2. Lésen Sie die Befestigungsschrau-
ben (1).

3. Ziehen Sie die Frontverkleidung (2)
nach vorne ab.

4. Nehmen Sie das Produkt auler Be-
trieb.

5. Schliel3en Sie den Hauptwasserhahn.

6. Nehmen Sie die Arbeiten in der vorge-
gebenen Reihenfolge vor.

7. Verbiegen Sie die Bauteile beim Ein-
und Ausbau nicht.

8.3 Produkt priifen
» Prifen Sie bei der Wartung:

— Auffalligkeiten am Produkt.

— die Sauberkeit des Wassersiebs im
Kaltwasseranschlussstuick.

— die Dichtheit der Anschlussleitungen.

8.4 Netzanschlussleitung
austauschen

Wenn die Netzanschlussleitung des Pro-

dukts beschadigt wird, dann muss sie

durch eine besondere Anschlussleitung

ersetzt werden, die vom Hersteller oder

seinem Kundendienst erhaltlich ist.

» Verwenden Sie ausschlieBlich Vaillant
Originalersatzteile.

» Tauschen Sie die defekte Netzan-
schlussleitung aus.

8.5 Wartungsarbeiten durchfiihren

Wassersieb reinigen

1. Schrauben Sie den Kaltwasser-
anschluss ab.

2. Entnehmen Sie das Wassersieb dem
Kaltwasseranschluss und reinigen
Sie das Wassersieb unter fliekendem
Wasser.

3. Setzen Sie das Wassersieb in den
Kaltwasseranschluss.

4. Schrauben Sie den Kaltwasser-
anschluss an.
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8.6 Inspektions- und

Wartungsarbeiten abschlieBen

Frontverkleidung anbringen

1. Stecken Sie die Frontverkleidung auf
das Produkt.

2. Driicken Sie die Frontverkleidung vor-
sichtig auf das Produkt.

3. Drehen Sie die Schrauben an den Sei-
ten fest.

4. Montieren Sie alle Bauteile in umge-
kehrter Reihenfolge.

5. Zapfen Sie das Produkt blasenfrei.

(— Seite 9)

Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her.

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

8. Prifen Sie die Produktfunktion und die
Dichtheit.

9. Protokollieren Sie jede durchgefiihrte
Wartung.

No

9 AuBerbetriebnahme

» Schalten Sie den Durchlauferhitzer
spannungsfrei.

» SchlielRen Sie den Absperrhahn am
Kaltwasseranschluss.

» Entleeren Sie das Produkt.

10 Werkskundendienst
10.1 Kundendienst

Giiltigkeit: Deutschland

Berghauser Str. 40

42859 Remscheid
Werkskundendienst 02191 57 67 901
www.vaillant.de

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralte 6
A-1100 Wien

Osterreich
E-Mail: info@vaillant.at

Internet: http://www.vaillant.at/werks-
kundendienst/

Telefon: 0570 50-21 00 (zum Regional-
tarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

Der flachendeckende Werkskundendienst
fur ganz Osterreich ist taglich von 0 bis

24 Uhr erreichbar. Vaillant Werkskun-
dendiensttechniker sind 365 Tage fir Sie
unterwegs, sonn- und feiertags, Osterreich-
weit.
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Anhang

A Storungen beheben

Stoérung

Mogliche Ursache

Storungsbehebung

Aus dem Was-
serhahn kommt
kein Wasser.

Die Wasserzufuhr ist ver-
sperrt.

— Drehen Sie den Hauptwasserhahn auf.
— Drehen Sie das Eckventil auf.

Aus dem Was-
serhahn kommt
weniger Wasser
als erwartet.

Der Strahlregler fehlt.

Montieren Sie einen Strahlregler.

Der Wasserdruck ist zu

Stellen Sie sicher, dass der FlieRwasserdruck

gering. korrekt ist.
Die Wasserrohre sind — Entfernen Sie Schmutz im Filtersieb, im Eck-
verschmutzt. ventil oder in der Armatur.

— Stellen Sie sicher, dass das Produkt ord-
nungsgemaf montiert und installiert wurde.

Das Produkt
schaltet sich ein
und aus.

Der Wasserdruck
schwankt (zu geringer
Durchfluss).

Erhéhen Sie den Wasserdruck:

— SchlieRen Sie andere Zapfstellen.
— Drehen Sie das Eckventil weiter auf.

Das Wasser
bleibt kalt, ob-
wohl das Produkt
hérbar schaltet.

Der elektrische Anschluss
ist nicht in Ordnung.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungs-
gemaf montiert und installiert wurde.

Die Sicherung hat ausge-
I0st.

Beheben Sie die Stérung, die zum Auslésen ge-
fuhrt hat, und schalten Sie die Sicherung wieder
ein.

Der Sicherheitsdruck-
schalter hat ausgel6st.

Beheben Sie die Stérung, die zum Auslésen
gefihrt hat, und entriegeln Sie den Sicherheits-
druckschalter.

Die Heizwendel ist defekt.

Tauschen Sie das Produkt.

Das Produkt
schaltet nicht hor-
bar ein und das
Wasser bleibt
kalt.

Die Wasseranschliisse
sind vertauscht.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungs-
gemal installiert wurde.

Der FlieBwasserdruck ist
zu gering.

— Stellen Sie sicher, dass die Wassermengen-
einstellung korrekt ist.

— Drehen Sie das Eckventil weiter auf.

— Montieren Sie einen Strahlregler.

— Stellen Sie sicher, dass der Wasserdruck
korrekt ist.

Die Wasserrohre sind
verschmutzt.

— Entfernen Sie Schmutz im Filtersieb, im Eck-
ventil oder in der Armatur.

— Stellen Sie sicher, dass das Produkt ord-
nungsgemaf montiert und installiert wurde.

Die Wassertem-
peratur schwankt.

Der Wasserdruck
schwankt.

Stabilisieren Sie den FlieBwasserdruck.

Die elektrische Spannung
schwankt.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungs-
gemaf montiert und installiert wurde.
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Storung

Mogliche Ursache

Stérungsbehebung

Die
Warmwasser-
temperatur ist zu
niedrig.

Die Durchfluss ist zu
hoch.

Stellen Sie sicher, dass die Wassermengenein-

stellung korrekt ist.

Die Einlauftemperatur ist
zu niedrig.

Die Leistungsaufnahme
ist zu niedrig.

— Stellen Sie sicher, dass die Temperatur- und
die Wassermengeneinstellung korrekt ist.
— Stellen Sie sicher, dass die Spannung korrekt

ist.

B Verbindungsschaltplan

PEl N

(230V ~)

I
Nz

b b

i

1 Sicherheitsdruckschalter

2 Differenzdruckschalter

m{?x

Heizelement

C Inspektions- und Wartungsarbeiten — Ubersicht

Hinweis

Die nachfolgende Tabelle listet die Herstelleranforderungen zu Mindestinspek-

tions- und Wartungsintervallen auf. Wenn nationale Vorschriften und Richtlinien
kirzere Inspektions- und Wartungintervalle fordern, dann halten Sie stattdessen
diese Intervalle ein.

Wartungsarbeit Intervall
Produkt auf Funktion prifen Alle drei Jahre
Produkt entkalken Jahrlich
Wassersieb im Kaltwasseranschlussstiick reinigen Jahrlich
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D Technische Daten

Technische Daten — Allgemein

entstort, netzriickwirkungsfrei

VED H/2
Montageart Untertisch-Wandmontage
Sicherheit entspricht den nationalen Sicherheitsbestimmungen, funk-

Max. mogliche Zapfstellen

1

Technischen Daten — Allgemein

stand des Wassers bei 15 °C

VED H 3/2 VED H 4/2 VED H 6/2
Produktabmessung, Hohe 131 mm 131 mm 131 mm
Produktabmessung, Breite 186 mm 186 mm 186 mm
Produktabmessung, Tiefe 78 mm 78 mm 78 mm
Gewicht mit Wasserfiillung =1,5kg =1,5kg =1,5kg
Bemessungsinhalt 0,21 0,21 0,21
Bemessungsleistung 3,5 kW 4.4 kKW 5,7 kW
Gerateabmessung, Tiefe 180 mm 180 mm 180 mm
Max. Wassereinlauftemperatur 20 °C 20 °C 20 °C
Technische Daten — Leistung
VED H 3/2 VED H 4/2 VED H 6/2
HeiBwassermenge (AT= 25 K) 2,0 I/min 2,5 I/min 3,3 I/min
Bemessungsiiberdruck 0...1MPa 0...1MPa 0...1MPa
(0 ... 10 bar) (0 ... 10 bar) (0 ... 10 bar)
Optimaler Betriebsdruck 0,2...0,4 MPa 0,2...0,4 MPa 0,2 ... 0,4 MPa
(2,0 ... 4,0 bar) (2,0 ... 4,0 bar) (2,0 ... 4,0 bar)
Technische Daten — Elektrik
VED H 3/2 VED H 4/2 VED H 6/2
Leiterquerschnitt, mindestens 1,5 mm? 2,5 mm? 4,0 mm?
Bemessungsspannung 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Bemessungsstrom 15A 19 A 25A
Schutzart IP25 1P25 IP25
Minimaler spezifischer Wider- 1.100 Q-cm 1.100 Q-cm 1.100 Q-cm
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